7194

MONITEUR BELGE — 27.01.2015 — BELGISCH STAATSBLAD

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[C - 2015/27006]

23 DECEMBRE 2014. — Arrété ministériel fixant les modalités de mise en ceuvre et de contrdle
de la bonne exécution des contrats d’épandage et des documents de suivi

Le Ministre de I’"Environnement, de I’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports, des
Aéroports et du Bien-étre animal,

Vu le Chapitre IV du Livre II du Code de I’Environnement, les articles D. 167 et D. 177, modifié par le décret du
31 mai 2007;

Vu l'article R. 211, § 8, du Livre II du Code de I'Environnement, remplacé par I'arrété du 13 juin 2014;

Vu l'avis 56.572/2/V du Conseil d’Etat, donné le 20 ao(it 2014, en application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu le rapport d’évaluation de I'impact du projet sur la situation respective des femmes et des hommes, établi en
application du décret du 11 avril 2014 visant a la mise en ceuvre des résolutions de ka Conférence des Nations unies
sur les femmes a Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension du genre dans 1’ensemble des politiques régionales;

Vu l'avis du 4 décembre 2014 de la Commission consultative de 1'Eau;

Considérant la nécessité de fixer les modalités de mise en ceuvre des contrats d’épandage et des documents de
suivi,

Arréte :

Article 1. Le présent arrété transpose partiellement la Directive 91/676/CE du Conseil du 12 décembre 1991
concernant la protection des eaux contre la pollution par les nitrates a partir de sources agricoles.

Art. 2. Les contrats d’épandage et les documents de suivi instaurés par l'article R. 211 du Livre II du Code de
I’Environnement contenant le Code de 1’'Eau répondent au prescrit du présent arrété.

Art. 3. Pour l'application du présent arrété, il faut entendre par :
1° « cédant » : la personne, physique ou morale, qui ceéde des fertilisants organiques a un preneur;
2° « preneur » : la personne, physique ou morale, qui accepte les fertilisants organiques du cédant;

3° « administration »: la Direction de la Protection des Sols de la Direction générale Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement.

Art. 4. § 1°". Selon que l'échange porte sur des effluents d’élevage déja existants ou sur des effluents d’élevage
produits au cours du paturage chez le preneur, le contrat d’épandage établi sur un support papier est réalisé selon le
modele fixé par I'annexe 1"°ou par I'annexe 2. Le contrat d’épandage établi sous forme électronique reprend les mémes
informations.

§ 2. Le contrat mentionne, outre les mentions prévues a l'article R. 211, § 3, du Code de I'Eau, les noms et adresses
du preneur et du cédant, leurs numéros de producteur lorsqu’il s’agit d’exploitants agricoles demandeurs d’aides et
porte les signatures des parties contractantes.

L’absence de 1'un de ces éléments empéche la prise en compte de ce contrat par I’administration.

§ 3. Par le contrat, le cédant s’engage a transférer physiquement la quantité de fertilisants organiques spécifiée dans
celui-ci au preneur, qui s’engage a en accepter la propriété.

§ 4. Les fertilisants organiques autres que les effluents d’élevage font l'objet d'un contrat reprenant les mentions
prévues a l'article R. 211, § 3, du Code de I'Eau.

Art. 5. § 1. Lorsque le contrat d’épandage, portant sur des effluents d’élevage, est établi sous forme électronique,
il est imprimé en deux exemplaires apres sa communication par le cédant a I'adresse électronique mise a disposition
a cette fin par I'administration. Cette version imprimée est signée par les deux parties. L'un des exemplaires signés est
détenu par le cédant et l'autre par le preneur. Le contrat peut prendre cours le jour de sa communication a
I'administration.

Le contrat d’épandage établi sous forme électronique a la méme durée que le contrat d’épandage établi sur un
support papier, telle qu’établie par 'article R.211 du Code de I'Eau, a savoir un an minimum et trois ans maximum.

§ 2. Le cédant met I'exemplaire signé du contrat a la disposition de 'administration, immédiatement et sur simple
demande. Il le conserve durant trois ans apres 1’expiration du contrat.

§ 3. Aucun transfert de fertilisants organiques ne peut étre réalisé avant la prise en cours du contrat.

L'ensemble des transferts porte sur la matiére prévue par le contrat et durant la durée de validité de celui-ci.

Art. 6. § 1°". Chacune des parties peut mettre fin unilatéralement au contrat moyennant un préavis notifié par
recommandé ou par tout autre moyen conférant date certaine a 1’envoi.

L’administration regoit copie de ce préavis.

La durée minimale du préavis est d'un an hormis cas de force majeure ou événement imprévisible et indépendant
de la volonté du cédant ou du preneur.

Dans cette hypothese, le cas de force majeure ou I’événement est signalé par écrit a 'autre partie dans les trois mois
ou il est intervenu.

§ 2. En cas d'irrégularité constatée dans 1’exécution de ce contrat, I’administration en est avertie sans délai.
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Art. 7. § 1°". Le document de suivi accompagne le transfert de fertilisant organique du cédant vers le preneur.

§ 2. Le document de suivi portant sur le transfert d’effluents d’élevage est établi sur un support papier ou sous
forme électronique.

Il se compose :

- d’un volet de notification préalable du transfert d’une certaine quantité d’effluents d’élevage faisant 1’objet d'un
contrat d’épandage, dont le modele est établi a 1’annexe 3;

- d’un volet de notification postérieure servant a confirmer que la quantité d’effluents d’élevage a bien été
transférée, dont le modele est établi sur la méme annexe.

Le document établi sous forme électronique reprend les mémes informations que celui établi sur un support papier
et contient les informations connues de l’'administration et pré-encodées par celle-ci.

§ 3. Le document de suivi portant sur le transfert d"autres fertilisants organiques est établi sous forme électronique.
Il se compose :

- d’un volet de notification préalable du transfert d’une certaine quantité de fertilisants organiques faisant 1’objet
d’un contrat d’épandage, dont le modéle est établi a I'annexe 4;

- d’un volet de notification postérieure servant a confirmer que la quantité de fertilisants organiques a bien été
transférée, dont le modele est établi sur la méme annexe.

Art. 8. Lorsque le document de suivi est établi sur un support papier, le volet de notification préalable dGment
complété est transmis par télécopie deux jours ouvrables avant le transfert a I’administration.

Lorsque le document de suivi est établi sous forme électronique, le volet de notification préalable est transmis a
I"administration avant le début du transfert et au moins 3 heures avant le début du transfert en cas de lisier destiné a
étre stocké a la ferme.

Une copie du document de suivi dont le volet de notification préalable est complété, est placée dans chaque
véhicule opérant le transfert entre le cédant et le preneur.

Art. 9. § 1°". Apres le transfert, le volet de notification postérieure est complété sous forme électronique ou sur un
support papier.

Outre la déclaration de confirmation que le transfert a eu lieu selon les modalités confirmées, le volet de
notification postérieure mentionne les quantités réellement transportées.

§ 2. Lorsque le volet de notification postérieure du document de suivi est complété sur un support papier, il est
transmis a I'administration par courrier ou par télécopie dans les formes prescrites par l'article R. 211, § 5, du Code de
I'Eau.

L’article R. 211, § 6, du Code de I'Eau est d’application en l’absence des renseignements repris au paragraphe
premier, ainsi qu’en 'absence de leur transmission dans les délais prescrits.

§ 3. Lorsque le volet de notification postérieure du document de suivi est complété de maniere électronique, il est
imprimé et signé par les deux parties.

Aux fins de vérification, le cédant met I'exemplaire signé du document de suivi a la disposition de 'administration,
immédiatement et sur simple demande. Il le conserve selon le prescrit de l'article R. 211, § 5, du Code de I'Eau.

§ 4. L'administration peut vérifier la réalité du transfert ainsi notifié a tout moment et par tout moyen qu’elle jugera
utile.

Art. 10. L'administration envoie chaque année aux exploitations agricoles cédantes visées a l'article R. 211, § 7, du
Code de I'Eau une attestation de dispense des obligations visées a l'article R. 211, §§ 5 et 6, selon le modele repris a
I’annexe 5. Une copie de cette attestation est transmise au preneur a la signature du contrat. Une copie de l’attestation
doit étre présentée sur simple demande.

Art. 11. Les contrats conclus avant 1'entrée en vigueur du présent arrété restent valides jusqu’a leur échéance et
au plus tard jusqu’au 31 décembre 2017, ou jusqu’a leur résiliation par 'une des deux parties, selon les modalités fixées
a l'article 4.

Art. 12. Le présent arrété entre en vigueur le 1" janvier 2015.

Jusqu'a I'entrée en vigueur de 1’arrété relatif a 'utilisation des composts et des digestats sur ou dans les sols, les
fertilisants organiques autres que les effluents d’élevage ne doivent pas faire l'objet d'un contrat tel que prévu a
I'article 4, § 4.

Namur, le 23 décembre 2014.

C. DI ANTONIO
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ANNEXE 1
CONTRAT D’EPANDAGE DE FERTILISANTS ORGANIQUES

Référence du contrat: (administration)

Entre d’une part, le cédant Et d’autre part, le preneur
Agissant comme : Agriculteur O Agissant comme : Agriculteur O
Inst. de traitement O Inst. de traitement [
Autre O Autre O
Nom, prénom, société : Nom, prénom, société :
N° de producteur : N° de producteur :

N° de TVA OU N° de BCE i...ciiiiiiiiiiniiiienicineniiene e sensenaens N°de TVAOU N¥ BCE loo.d ittt s ensctieniens
Adresse : Adresse ¢

CP i LOCANIEE fiiiiciiteteseise s G LOCAIITE Db
Tél: .Fax: . Téi Fax: [STOTSOTTUUIOTUOTUUTI

Quantité de fertilisants organiqu’ 5 a transférc

Le contrat porte annuellement sur les quantités suivar s (estimation a faiz®\a I'aideJ tableau repris au verso)

Kilos d’azote, correspondantsa EONNES A" oo eeeeee e eeveesese e s e seseseeeses e Code
A
Kilos d’azote, correa’ danta | [ | tonnes de’ . Code
Kilos d’azote. correspe. ot 4 tonnes de' Code
Période de' alidité
Le présent contrat prend / 2 O et est conclu pour une ans (minimum 1 an et
cours aladas - / période de maximum 3 ans)

1
Type d’effluent
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Signature des contractants
Le preneur et le cédant s’engagent a respecter toutes les prescriptions les concernant en matiére de gestion de I'azote et les conditions
générales relatives aux contrats d’épandage définies par I'arrété ministériel du [date] fixant les modalités de mise en ceuvre et de contréle des
contrats d’épandage et des documents de suivi.

Faita le
Le cédant Le preneur
Note : Chacune des parties peut mettre fin unilatéralement au contrat moyennant un préavis notifié par recomn. autautre. aven

conférant date certaine a I'envoi.
L’Administration recoit copie de ce préavis.

La durée minimale du préavis est d’'un an hormis en cas de force majeure ou d’événement impre. hle et indd .ndant de la volcnté du cédant
ou du preneur.

En cas de litige, les juridictions territorialement compétentes sont celles désignées par le C¢_ 2 siaire.

Tableau indicatif de la composition azotée moyenne des effluentad'élevage ev ode: 'sociés

Fumier Lisier ou fientes
Catégories d'animaux N (kg/t) Code Catégories d'anif. o/t <
Bovins 5,9 11 Bovins 4.4 21
Ovins 6,7 12 Porcirn 50 )
Porcins 6,0 Ve les
S 13 .
Litiere biomaitrisée de F ates humides 15
i 10,5
porcins ! Fi. es préséchées 22 31
Caprins 61 17 Fien. »ichées 35 3
Equi 8,2
quins ! 4 apins 8,5
Volailles 26,7 i 33
34
16
Fumiers analysés ‘ 19 .entes analysées 39
Purin Compost de fumier
Catégories d'animaux . S/t Code Catégories d'animaux N (kg/t)
Bovins l Bovins 6,1 51
Stabul  on entravés 24
41 Composts analysés 59
Jus d'éc ue ’ >
fumiere
42
Purins analysés ! 49 Autres fertilisants 99

Vu pour étre annexé a 1’arrété ministériel du 23 décembre 2014 fixant les modalités de mise en ceuvre et de contréle
de la bonne exécution des contrats d’épandage et des documents de suivi.

Namur, le 23 décembre 2014.

Le Ministre de I'Environnement, de ’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des transports, des Aéroports et du Bien-étre Animal,

C. DI ANTONIO
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ANNEXE 2
CONTRAT DE PATURAGE D’ANIMAUX

Référence du contrat : (administration)

Entre d’une part, le cédant Et d’autre part, le preneur

Agissant comme agriculteur Agissant comme :  Agriculteur [,
Autre OO0

Nom, prénom, société : Nom, prénom, société .
N° de producteur : N° de producteur :
N°de TVA ou N° de N°de TVA ou N° de
BCE [ BCE (... e
AdIEsSe T iii it | Adresse
CPi CP:........0
LOCalIte ©... ot e e e e e e e Localité :...... ...
Tél:......... Faxi.ooovvviiiiee [0 0 e Faxi....oocoiiin

Quantité de fertilisants organiques tran. 3rée | le paturage des animaux.

Le contrat porte sur (estimation a faire a ’aide du tabla Wy au versc

Nombre d’animaux faisant 'objet du /| U animaux
paturage :

Type d’animaux (Bovins, ovipa, caprii
chevaux, autres)

Début de la période de #¢ _arage : Le....... [oveini. /20.......
Durée en jours (infériew. »a 3¢~ o | jours
Quantité d’azor® = node (v kilosd’ar ©): i .. Kilos d azote

Situation ¢ wrairis’ paturées (Au choix : N° de

parcelle de demi ¢ uration de superficies ou

[ s géogre. awues ou adresse de la parcelle (rue
4 lieu-dit, CP et loca,

Mt ae de yalidité
Le présent contrat prend i / / 2 O et est conclu pour une D ans (minimum 1 an et

cours a la date duy: période de maximum 3 ans)

Signacuie des contractants

Le preneur et le cédant s’engagent a respecter les conditions générales relatives aux contrats de paturage définies par I”arrété ministériel
fixant les modalités de mise en ceuvre et de controle des contrats d’épandage et des documents de suivi. En aucun cas ce contrat ne
constitue un bail & ferme.

Fait a le

Le preneur

Le cédant
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Tableau 1 : Calcul des quantités d’azote transférées par contrat de paturage

Types d'animaux

Excrétion
d'azote/an (a)

Nombre
d’animaux (b)

Date entrée chez
preneur (c)

Date sortie du
preneur (d)

Nombre jours
chez preneur (e)

Azote transféré
= (b) x (2)/365 x
©)

kg N/téte.an

Vache laitiere 90
Vache allaitante 66
Vache de réforme 66
Autre bovin de plus de 2 ans 66
Bovin de moins de 6 mois 10
Génisse de 6 a 12 mois 28
Génisse de 1a 2 ans 48
Taurillon de 6 a 12 mois 25
Taurillon de 1 a 2 ans 40
Ovin et caprin de moins d'1 an 3,3
Ovin et caprin de plus d'1 an 6,6
Equin de plus de 600 kg 65 T
Equin entre 200 et 600 kg 50
Equin de moins de 200 kg 35

kg N/place.an

Truie et truie gestante 15

Verrat 15

Porc a I'engrais et cochette 78 N\ o
Porc a I'engrais et cochette sur litiere 4,5 B
biomaitrisée

Porcelet (de 4 a 10 semaines) 1,9 N

Poulet de chair (40 jours) 0,27

Poule pondeuse ou reproductrice 0,60

(343 jours)

Poulette (127 jours) 0,27

Coq de reproduction 0,43

Canard (75 jours) 0,43

Qie (150 jours) >

Dinde, dindon (85 jours) 0,81

Pintade (79 jours) 0,27

Lapin mere (naissage+ 3/

engraissement)

Lapins a I'engrais U,

Autruche et émeu 3 _

Caille 0,04

Animaux faisant I'objet ¢

Quantité (kg N)

dérogatios ‘es effluc. ant | mentionnée dans
été and s (porc et volaille la dérogation
uniqy. ient)

Totz es quar aan. ées |

Vu pounétre 21
de la bonne

Namur, le 23 décembre 2014.

Le Ministre de I’Environnement, de I’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-étre Animal,

C. DI ANTONIO

2xé a l’arrété ministériel du 23 décembre 2014 fixant les modalités de mise en ceuvre et de contrdle
aon des contrats d’épandage et des documents de suivi.
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ANNEXE 3
DOCUMENT DE SUIVI DE FERTILISANTS ORGANIQUES

Référence du
contrat :

Volet notification préalable (A renvoyer au plus tard 2 jours ouvrables avant le transfert).

Données cédant Données preneur

Nom, prénom, société : Nom, prénom, société :

N° de producteur : N° de producteur :

Tl 1ot e e e e el FAX L Tl et e e ceeee. Faxo

Données transporteur’ : Cédant 00, Preneur O, Autre O,

NOm, Prénom, SOCIELE & ... ... vu it iis it it et et i et et et it eee e ce e e s st e

S PP TRRIN @) o
LOCALTE 1. v vt vt et et e e e e e s

T ti et e e e e FAX L

Données sur le mouvement

Date mouvement (jour/mois/année) : ‘ ‘ ’ / ‘ ‘ s 0‘ |
Description de 'effluent : N AU T R Dj
Code :
Teneur en azote : ................... Kg N/t (uantité totale prévue en tonnes :
Quantité prévue enazote : ....................kg | n L e tonnes
Nombre de transports le jour du mouvement :

Destination premiére des effluents<” _pandage I Stockage au champ’ O Stockage a la ferme OO

Ins® Liation de traitement O AULIC oo

Une copie du volet notificatian nréalabic 7 _ument de suir omplété est transmise au minimum 2 jours ouvrables avant le jour prévu du transfert par

fax

Volet not. =ation ostérieure’ (A renvoyer au plus tard 15 jours aprés le transfert).

Quantité réellemc. ¥ LSPOIEES ENLONNCS © ..'vvvn et iieieeeiieeees i eeeerinas tonnes

Und  pre duvocument de' complété (volets notifications préalable et postérieure) est transmise au maximum 15 jours apres le jour du mouvement
pl ax
| p 6 . ar oz
L wnadt e des ontractants (Confirmant la prise en charge par le preneur des quantités réellement
transportées et des quantités d’azote associées).
Fait a le
Le cédant Le preneur

L'identification nécessaire si le transporteur n’est ni le cédant ni le preneur.

Valeur a indiquer si différente des normes du PGDA. Une copie de 'analyse, approuvée par la structure d’encadrement, est annexée au document de suivi.
Remargue : I'emplacement et la date de stockage des effluents au champ doivent étre consignés dans un cahier d’enregistrement tenu a la ferme.
L'absence de notification postérieure entraine gue le mouvement est réputé non réalisé pour le cédant et réalisé pour le preneur.

Le document de mouvement signé par les deux parties est conservé par le cédant et servira d’élément probant de la réalisation effective du mouvement.

o u e owoN

Vu pour étre annexé a 1’arrété ministériel du 23 décembre 2014 fixant les modalités de mise en ceuvre et de contréle
de la bonne exécution des contrats d’épandage et des documents de suivi.

Namur, le 23 décembre 2014.

Le Ministre de 'Environnement, de ’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-étre Animal,

C. DI ANTONIO
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ANNEXE 4
DOCUMENT DE MOUVEMENT DE MATIERES ORGANIQUES AUTRES QUE
DES EFFLUENTS D’)ELEVAGE

Référence du document :

Volet notification préalable

Producteur/Cédant : Destinataire/Preneur :

(N° producteur, société, adresse, tél) (N° producteur, société, adresse, tél)

Transporteur: (société, adresse, tél)

Données transport: date transport : Nombre de transport :

Quantité prévue par transport: tonnes Quantité totale prévue : tonnes

Teneur en azote : ................... Kg N/t Quantité prévue en azote : ..................... kg N

Destination premi¢re: Epandage O Stockage au champ OO Stockage a la ferme O I
AUITE T

Données sur la matiére :
Numéro Certificat utilisation : Type de matiére :
Mode d’utilisation : N° ot :

Numéro bulletin analyse :
Données analytiques :

Dose épandage réglementaire : tonnes par ha Dose précc.. - tori s par ha
Recommandations d’utilisation préconisées par le producteur :

Restrictions d’utilisation prévues par le certificat d’utilist on :

Restrictions d’utilisation complént  aire :

Volet notifica. » post* _cure

Quartmniellement o ortées en tonnes : tonnes correspondant a kg N "

. 7
Znature des contrac. s

it 4 le Pour réception des quantités

Le producicur Le destinataire

7 . < . < . 214 FONT . -
Le document de mouvement signé par les deux parties est conservé par le producteur et servira d’élément probant de |a réalisation effective du mouvement.

Vu pour étre annexé a ’arrété ministériel du 23 décembre 2014 fixant les modalités de mise en ceuvre et de contréle
de la bonne exécution des contrats d’épandage et des documents de suivi.

Namur, le 23 décembre 2014.

Le Ministre de I’"Environnement, de ’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-étre Animal,

C. DI ANTONIO
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ANNEXE 5

ATTESTATION DESTINEE AUX EXPLOITATIONS PRODUCTRICES D’AZOTE
N’AYANT JAMAIS PRODUIT PLUS DE 2.500 KG D’AZOTE

L’exploitation agricole suivante :
- Numéro de producteur :
- Numéro de TVA :
- Adresse :
- CP:
- Localité :

peut-tre considérée comme une exploitation agricole productrice d’azote n’ayant jamais produit plus de 25 kg d’azote au reg. nde larticle R. 211, §7, du
Code de ’Eau.

La présente attestation est valide du 01 avril ... ... au 31 mars .....

Pour ce qui concerne la cession d’effluents produits par son exploitation, cette attestation dispens . xploitan. »l’établise’ .ent du document de suivi défini
par larticle R. 211 §5.

Par dérogation a I’article R. 211 §6, la prise en compte des quantités échangées dans lacadre d’un cor, 1t éta. »a qualii€ de cédant par 1’exploitant détenteur de

la présente attestation seront égales aux quantités renseignées par le contrat d’épanc Stilisants ¢ anique.

Les quantités échangées reprises au contrat seront comptabilisées pour la cal wagne do “cul acc. ot |\ liaison au sol incluant la date de prise en cours du
contrat.

Une copie de cette attestation est transmise au preneur a la signature mat. Une' viede celv. testation doit étre présentée sur simple demande.

Le Directeur de la Direction de la Protection des Sols

Vu pour étre annexé a 1’4l +é minis* el du 23 décembre 2014 fixant les modalités de mise en ceuvre et de contréle
de la bonne exécution des con._ s d/4 .ndage etdes documents de suivi.

Namur, le 23 dé« .oic. 214,

Le/ inistre de i _nvironnement, de I’Aménagement du Territoire,
de ¢ Vobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-étre Animal,

C. DI ANTONIO

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[C - 2015/27006]

23. DEZEMBER 2014 — Ministerialerlass zur Festlegung der Modalititen zur Umsetzung und Uberpriifung
der ordnungsgemifien Durchfiihrung von Ausbringungsvertrigen und Kontrolldokumenten

Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung, Mobilitdt und Transportwesen, Flughdfen und Tierschutz,

Aufgrund des Kapitels IV von Buch II des Umweltgesetzbuches, insbesondere der Artikel D.167 und D.177 in der
durch das Dekret vom 31. mai 2007 abgednderten Fassung;

Aufgrund des durch den Erlass vom 13. juni 2014 ersetzten Artikels R.211, § 8 von Buch II des Umweltgesetzbuches;

Aufgrund des am 20. August 2014 in Anwendung von Artikel 84, § 1, Absatz 1, Ziffer 2° der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze iliber den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 56.572/2/V;

Aufgrund des Berichts zur Beurteilung der Auswirkungen der Mafinahmen auf die jeweilige Situation der Manner
und Frauen, der in Anwendung des Dekrets vom 11. april 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im september 1995
in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming
in allen regionalen politischen Vorhaben erstellt wurde;
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Aufgrund des Gutachtens vom 4. Dezember 2014 des Beratungsausschusses fiir Wasser;

In Erwédgung der Notwendigkeit, dass die Durchfiihrungsmodalitdten fiir Ausbringungsvertrage und Kontroll-
dokumente festgelegt werden,

Beschlief3t:

Artikel 1 - Durch diesen Erlass wird die Richtlinie 91/676/EWG des Rates vom 12. Dezember 1991 zum Schutz
der Gewdsser vor Verunreinigung durch Nitrat aus landwirtschaftlichen Quellen teilweise umgesetzt.

Art. 2 - Die Ausbringungsvertrige und Kontrolldokumente, so wie sie durch Artikel R.211 von Buch II des
Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch bildet, eingefiihrt wurden, entsprechen den Vorschriften dieses
Erlasses.

Art. 3 - Fir die Anwendung dieses Erlasses gelten folgende Definitionen:

1° “Ubergebender”: die natiirliche oder juristische Person, die organische Diingemittel an einen Ubernehmer
abgibt;

2° “Ubernehmer”: die natiirliche oder juristische Person, die die organischen Diingemittel des Ubergebenden
entgegennimmt;

3° "Verwaltung”: die Direktion des Bodenschutzes der Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschdtze und
Umwelt.

Art. 4 - §1.]Je nachdem, ob sich der Austausch auf bereits vorhandenen Tierdung bezieht oder auf Tierdung, der
wihrend der Beweidung beim Ubernehmer erzeugt wird, wird der in Papierform erstellte Vertrag nach dem Muster
abgeschlossen, das durch Anlage 1 bzw. durch Anlage 2 festgelegt wird. Der Vertrag in elektronischer Form enthilt die
gleichen Informationen.

§ 2. Der Vertrag umfasst neben den in Artikel R.211, § 3 des Wassergesetzbuches vorgesehenen Angaben auch den
Namen und die Anschrift des Ubernehmers und des Ubergebenden sowie ihre Erzeugernummern, wenn sie Beihilfen
beantragende landwirtschaftliche Betriebsleiter sind, und trigt die Unterschrift der Vertragsparteien.

Fehlt eines dieser Elemente, so kann der Vertrag nicht von der Verwaltung berticksichtigt werden.

§ 3. Durch den Vertrag verpflichtet sich der Ubergebende, die darin vereinbarte Menge organischer Diingemittel
dem Ubernehmer physisch zu tbertragen, der sich seinerseits verpflichtet, sie als seinen Besitz anzunehmen.

§ 4. Andere organische Diingemittel als Tierdung sind Gegenstand eines Vertrags, in dem die in Artikel R.211 § 3
des Wassergesetzbuches vorgesehenen Informationen angegeben sind.

Art. 5 - § 1. Falls der Vertrag zur Ausbringung von Tierdung in elektronischer Form abgeschlossen wird, ist er in
zwei Exemplaren auszudrucken, nachdem er an die E-Mail-Adresse versandt worden ist, die zu diesem Zweck von der
Verwaltung zur Verfiigung gestellt wird. Diese gedruckte Fassung wird von beiden Parteien unterzeichnet. Eine der
unterschriebenen Ausfertigungen wird vom Ubergebenden und die andere vom Ubernehmer aufbewahrt. Der Vertrag
kann am Datum seiner Ubermittlung an die Verwaltung in Kraft treten.

Der in elektronischer Form geschlossene Ausbringungsvertrag hat die gleiche Laufzeit wie die des in Papierform
geschlossenen Ausbringungsvertrags, die in Artikel R.211 des Wassergesetzbuches festgesetzt ist, ndmlich wenigstens
ein Jahr und hochstens drei Jahre.

§ 2. Auf einfache Anforderung der Verwaltung hat der Ubergebende ihr die unterschriebene Ausfertigung des
Vertrags unverziiglich zur Verfiigung zu stellen. Nach Vertragsablauf bewahrt er sie noch drei Jahre lang auf.

§ 3. Vor Beginn der Vertragslaufzeit darf keine Verbringung von organischen Diingemitteln stattfinden.

Alle Verbringungen beziehen sich im Rahmen der Giiltigkeitsdauer auf den im Vertragsinhalt vorgesehenen
Gegenstand.

Art. 6 - § 1. Jede Partei kann den Vertrag vorbehaltlich eines per Einschreiben oder auf allen sonstigen Wegen,
durch die ein sicher feststehendes Datum verleiht werden kann, zuzustellenden Kiindigungsschreibens einseitig
kiindigen.

Die Verwaltung erhélt eine Abschrift dieses Kiindigungsschreibens.

Aufer in Fillen hoherer Gewalt oder unvorhersehbarer Erelgmsse die sich dem Einfluss des Ubergebenden oder
des Ubernehmers entziehen, betrigt die Mindestkiindigungsfrist ein Jahr.

Falls derartige Fdlle hoherer Gewalt oder Ereignisse vorkommen, sind sie innerhalb von drei Monaten nach dem
Zeitpunkt, zu dem sie eingetreten sind, der anderen Partei mitzuteilen.

§ 2. Im Falle einer bei der Ausfithrung des Vertrags festgestellten UnregelmiBigkeit, wird die Verwaltung
unverziiglich dariiber unterrichtet.

Art. 7 - § 1. Das Kontrolldokument begleitet die Verbringung organischer Diingemittel vom Ubergebenden an
den Ubernehmer.

§ 2. Das Kontrolldokument fiir die Verbringung von Tierdung wird in Papier- oder in elektronischer Form erstellt.
Es setzt sich aus folgenden Abschnitten zusammen:

- einem Abschnitt fiir die Vormeldung der Verbringung einer bestimmten Menge von Tierdung als Gegenstand
eines Ausbringungsvertrags, dessen Muster in der Anlage 3 festgelegt ist;

- einem Abschnitt flir die nachtragliche Meldung, dessen Muster in derselben Anlage festgelegt ist und der zur
Bestdtigung dient, dass die Verbringung der betreffenden Menge Tierdung tatséchlich erfolgt ist.

Das in elektronischer Form erstellte Dokument enthilt die gleichen Informationen wie das Papierdokument, und
darin stehen die Angaben, die der Verwaltung bereits bekannt waren und mit denen diese das Dokument vorausfillt.
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§ 3. Das Kontrolldokument fiir die Verbringung von sonstigen organischen Diingemitteln wird in Papier- oder in
elektronischer Form erstellt.

Es setzt sich aus folgenden Abschnitten zusammen:

- einem Abschnitt fiir die Vormeldung der Verbringung einer bestimmten Menge organischer Diingemittel als
Gegenstand eines Ausbringungsvertrags, dessen Muster in der Anlage 4 festgelegt ist;

- einem Abschnitt fiir die nachtrdgliche Meldung, dessen Muster in derselben Anlage festgelegt ist und der zur
Bestdtigung dient, dass die Verbringung der betreffenden Menge organischer Diingemittel tatsichlich erfolgt ist.

Art. 8 - Wenn das Kontrolldokument in Papierform erstellt wird, ist der ordnungsgemaf3 ausgefiillte Abschnitt
zur Vormeldung zwei Werktage vor der Verbringung der Verwaltung durch Fernkopie zu {ibermitteln.

Wenn das Kontrolldokument in elektronischer Form erstellt wird, ist der Abschnitt zur Vormeldung vor Beginn der
Verbringung bzw. spétestens 3 Stunden davor im Falle von Giille, die zur Lagerung auf dem Hof bestimmt ist, der
Verwaltung zu tibermitteln.

Eine Abschrift des Kontrolldokuments mit ausgefiilltem Abschnitt zur Vormeldung ist in jedem Fahrzeug
vorhanden, das fiir die Verbringung vom Ubergebenden an den Ubernehmer eingesetzt wird.

Art. 9 - § 1. Nach der Verbringung wird der Abschnitt zur nachtrdglichen Meldung in elektronischer oder in
Papierform ausgefiillt.

AuBler der Erklarung zur Bestdtigung, dass die Verbringung gemaf den festgemachten Modalitdten verlaufen ist,
werden im Abschnitt zur nachtréglichen Meldung die tatsachlich beférderten Mengen angegeben.

§ 2. Wird im Kontrolldokument der Abschnitt zur nachtrdglichen Meldung in Papierform ausgefiillt, so ist er per
Post oder Fernkopie nach den durch Artikel R.211, § 5 des Wassergesetzbuches vorgeschriebenen Formen an die
Verwaltung zu richten.

Artikel R.211, § 6 des Wassergesetzbuches ist anwendbar, wenn die Angaben nach § 1 fehlen, und wenn sie nicht
innerhalb der vorgeschriebenen Frist mitgeteilt werden.

§ 3. Wird im Kontrolldokument der Abschnitt zur nachtrdglichen Meldung in elektronischer Form ausgefiillt, so
wird er ausgedruckt und von beiden Parteien unterzeichnet.

Zwecks Uberpriifung hat der Ubergebende auf einfache Anforderung der Verwaltung ihr die unterschriebene
Ausfertigung des Kontrolldokuments unverziiglich zur Verfiigung zu stellen. Er bewahrt sie gemdfS den Vorschriften
in Artikel R.211, § 5 des Wassergesetzbuches auf.

§ 4. Die Verwaltung kann jederzeit und durch jedes Mittel, das sie fiir sinnvoll hilt, die Tatsdchlichkeit der ihr
gemeldeten Verbringung tberpriifen.

Art. 10 - Jahrlich schickt die Verwaltung den in Artikel R211, § 7 des Wassergesetzbuches genannten
iibergebenden landwirtschaftlichen Betrieben eine Befreiungsbescheinigung fiir die in Artikel R.,, § 5 und § 6
vorgeschriebenen Verpflichtungen nach dem Muster in der Anlage 5 zu. Bei der Vertragsunterzeichnung erhilt der
Ubernehmer eine Abschrift dieser Bescheinigung. Eine Abschrift der Bescheinigung ist auf einfache Anforderung
vorzulegen.

Art. 11 - Die vor Inkrafttreten dieses Erlasses abgeschlossenen Vertrdge bleiben bis zu deren Ablauf und
spatestens bis zum 31. Dezember 2017 oder ggf. bis zu ihrer Kiindigung durch eine der beiden Parteien gemdf3 den in
Artikel 4 festgelegten Modalitdten giiltig.

Art. 12 - Der vorliegende Erlass tritt am 1. Januar 2015 in Kraft.

Bis zum Inkrafttreten des Erlasses {iber die Verwendung von Komposten und Gérriickstinden auf und in dem
Boden brauchen die anderen organischen Diingemittel als Tierdung nicht Gegenstand eines in Artikel 4 § 4
vorgesehenen Vertrags zu sein.

Namur, den 23. Dezember 2014

C. DI ANTONIO
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ANLAGE 1

VERTRAG ZUR AUSBRINGUNG VON ORGANISCHEN DUNGEMITTELN

Bezugszeichen des Vertrags:
(Verwaltung)

Zwischen dem
Ubergebenden einerseits

Und dem Ubernehmer
andererseits

In der Eigenschaft als: Landwirt O
Behandlungsanlage OJ
Sonstiges [J

In der Eigenschaft als: Landwirt O
Behandlungsanlage [0
Sonstiges [

Name, Vorname, Gesellschaft:

Name, Vorname, Gesellschaft:

Erzeugernummer:

Erzeugernummer:

MwSt.- oder ZDU-Nr.:

MwSt.- oder = “:Nr.;

Anschrift: Anschii 5 il s
PLZ:coiiiiiii GEMEINAE .ot \Zo e e GEMEINE:. ..ot
Tel it FaX:uioeiineeerin e Telill e Fax

Menge organischer Diingemittel die zu (b rtragen ist

Der Vertrag bezieht sich jahrlich auf folgende M

Kilo Stickstoff, entsprick

Kilo Stickstoff, « “sht

Kilo Stici. »ff, entsps it

Gultigk¢ tsperigde

.gen (die

ra

aschatzung ist
——

|

Der vorliegende s
lduft ab dem:

Art der Abwasser

und wird flr einen Zeitraum

von

it Hilfe der auf der Riickseite angefiihrten Tabelle zu machen)

TONNENY oottt eeees Code
TONNEN oottt Code
TONNEN oot Code

Jahren (mindestens 1 Jahr
und hochstens 3 Jahren)
abgeschlossen
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Unterschrift der Vertragsparteien

Der Ubernehmer und der Ubergebende verpflichten sich, alle Vorschriften, die sie in Sachen Bewirtschaftung des Stickstoffs betreffen, sowie
die allgemeinen Bedingungen bezlglich der Ausbringungsvertrage, sowie sie im Ministerialerlass vom 23. Dezember 2014 zur Festlegung der
Modalitidten zur Umsetzung und zur Uberpriifung der ordnungsgemifBen Ausfiihrung von Ausbringungsvertragen und Kontrolldokumenten
festgesetzt sind, einzuhalten.

den

Der Ubergebende Der Ubernehmer

Anmerkung: Jede der Vertragsparteien kann vorbehaltlich einer per Einschreiben oder durch jedes andere Mittel, das «  \FEinsendung ein
sicheres Datum verleiht, zugestellten Kiindigung einseitig dem Vertrag ein Ende setzen.

Die Verwaltung erhalt eine Abschrift dieser Kiindigung.

Die Kindigungsfrist betrdgt wenigstens ein Jahr, auRer im Falle héherer Gewalt oder 'es unvor .sehbaren d vom Willen des
Ubergebenden oder Ubernehmers unabhingigen Ereignisses.

Im Streitfall sind die zustandigen Gerichte diejenigen, die im Gerichtsgesetzbuch bestimri s

Ubersichtstabelle des durchschnittlichen Stickstoffgehalts der Tiszzuchtabw. 'ser d entsprechende Codes

Mist Giille oder Kot
Tierkategorien N(kg/t) Code Tierkategorien N w/t) o
Rinder 5,9 11 Rinder 4,4 21
Schafe 6,7 12 Schw( Q 22
Schweine 6,0 Gef zel
13
Biokontrollierte Einstreu fur Feu. er Gefligelkot 15
Schweine 10,5 ,
Vorgeu. ‘wneter 22 31
Ziegen 6,1 17 Gafligelke 15 i
Pferde 8,2 rockener Gefligelkot 85
14 ’
Geflugel 26,7 Kaninch 33
l 34
o
Analysierter Mist 19 Analysierter Geflugelkot 39
Jauche Mistkompost
Tierkategorien - ~ode Tierkategorien N(kg/t)
Rinder Rinder 6,1 51
. 2,4
Anbindestallhaltung 41 Analysierter Kompost 59
Sickersaft aus einem u,6
Mistplatz
42
Analysierte Jauche 49 Andere Diingemittel 99

Gesehen, um dem Ministerialerlass vom 23. Dezember 2014 zur Festlegung der Modalitdten zur Umsetzung und
zur Uberpriifung der ordnungsgemifien Ausfithrung von Ausbringungsvertrigen und Kontrolldokumenten als
Anlage beigefiigt zu werden.

Namur, den 23. Dezember 2014

Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung, Mobilitdt und Transportwesen, Flughidfen und Tierschutz
C. DI ANTONIO
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ANLAGE 2
WEIDEVERTRAG
Bezugszeichen des Vertrags: (verwaltung)

Zwischen dem Ubergebenden Und dem Ubernehmer

einerseits andererseits
In der Eigenschaft als Landwirt In der Eigenschaft als: Landwirt O

Sonstiges O
Name, Vorname, Gesellschaft: Name, Vomame, Gesellschaft:
Erzeugernummer: Erzeugernummer:
[ ] ‘

MwSt.- oder ZDU- MwSt.- oder ZDU-
N e N
Anschrift... ..o Anschrift:,
PLZ: oo Gemeinde:........occueveernieneern e P . .GemeINde:........cvvvieiiecr e
Teliiiii i Faxi i, [0k s Faxi. oo

Menge organischer Dingemit’ 1, die durch'< e Tierweide tibertragen wird.
Der Vertrag bezieht sich auf (die Einschitzung istrr  Hilfe der auf d€ iickseite angefithrten Tabelle zu machen)

Anzahl der Tiere, dic auf der Wed ssind. . | /. Tiere
Tierarten (Rinder, Schafe, Zi¢ _en, Pferde,
sonstige)
Beginn der Weideperiada:
Y a. U W A [oiiin. /20.......
Dauer in Tagen (¢ .cer 36.
B N Tage
Ausgetauschte = skstoff .enge (in Kilo &
Stickstoff): eeeiiiiieiieii ..o Ko Stickstoff
Lage ‘er W cn (n. 1 Wahl: Nr. der Parzelle der
letzten Fieoncnerklarung  ler geografische Koordinaten
oder Anschrift der Parz® < (StraBe oder Ortsname, PLZ | «cceveete ettt ittt
und Gemeind
Gultigkeitsperiode
Der vorliegende Vertrag / 2 O und wird flr einen Zeitraum Jahren (mindestens 1 Jahr
|duft ab dem: / von und hochstens 3 Jahren)

abgeschlossen

Unterschrift der Vertragsparteien

Der Ubernehmer und der Ubergebende verpflichten sich, die allgemeinen Bedingungen beziiglich der Weidevertrige, sowie sie im
Ministerialerlass zur Festlegung der Modalitdten zur Umsetzung und zur Uberpriifung der ordnungsgemaBen Ausfiihrung von
Ausbringungsvertragen und Kontrolldokumenten festgesetzt sind, einzuhalten . Dieser Vertrag ist in keinem Fall ein Landpachtvertrag.

...,den

Der Ubergebende Der Ubernehmer
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Tabelle 1°: Berechnung der verbrachten Stickstoffmengen je Weidevertrag

Anzahl Tiere Datum des Datum des Anzahl Tage verbrachter
Tierart Stickstoffausscheidung/Jahr Eingangs beim | Ausgangs beim|  beim Stickstoff
(a) Ubernehmer Ubernehmer Ubernehmer | = (b) x (a)/365
(© (d) (©) x (€)

Kg N/KopfiJahr
Milchkuh 90
Mutterkuh 66
Schlachtkuh 66
Sonstige Rinder, alter als 2 Jahre 66
Rind, jiinger als 6 Monate 10
Farse, 6 bis 12 Monate alt 28
Farse, 1 bis 2 Jahre alt 48
Jungstier, 6 bis 12 Monate alt 25
Jungstier, 1 bis 2 Jahre alt 40
Schafe und Ziegen, jiinger als 1 3,3
Jahr
Schafe und Ziegen, alter als 1 Jahr 6,6

—

Pferde, schwerer als 600 kg 65
Pferde, zwischen 200 und 600 kg 50
Pferde, leichter als 200 kg 35

Kg N/Platz/Jahr
Sau und trachtige Sau 15 .
Eber 15 )
Mastschwein und Jungsau 78 -
Mastschwein und Jungsau auf 45 \ B
biokontrollierter Einstreu
Ferkel (4 bis 10 Wochen alt) 1,9 D :
Fleischhahnchen (40 Tage alt) 0,27
Lege- oder Zuchthenne (343 Tage 0,60
alt)
Junghenne (127 Tage alt) 0,27
Zuchthahn 0
Ente (75 Tage alt) 2,43
Gans (150 Tage alt) 0,43
Truthenne, Truthahn (85 Tage alt) 0°
Perlhuhn (79 Tage alt) 7
Mutterkaninchen (Zucht + M=* | 1 _?:,b v
Mastkaninchen 0,32
StrauR und Emu v 3
Wachtel 0,04
Tiere, die Ge' nstand ein i der Abweichung
Abweichung ¢ A und on angegebene Menge (kg N)
Abwasser analy ~worden sind
(nur Schweine und Gefliigel)
Verbrachte Mengen at

Gesehen, um dem Ministerialerlass vom 23. Dezember 2014 zur Festlegung der Modalitdten zur Umsetzung und
zur Uberpriiffung der ordnungsgemidflen Ausfithrung von Ausbringungsvertragen und Kontrolldokumenten als
Anlage beigefiigt zu werden.

Namur, den 23. Dezember 2014

Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung, Mobilitdt und Transportwesen, Flughdfen und Tierschutz
C. DI ANTONIO
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ANLAGE 3
KONTROLLDOKUMENT FUR ORGANISCHE DUNGEMITTEL

Bezugszeichen des

Vertrags:

Abschnitt Vormeldung (spiitestens 2 Werktage vor der Verbringung zu iibermitteln).

Daten des Ubergebenden Daten des Ubernehmers

Name, Vorname, Gesellschaft: Name, Vomame, Gesellschaft:

Erzeugernummer: Erzeugernummer:

Teli e JFaxL Tel.:... e e e X

Daten des Transportunternehmers’: Ubergebender O, Ubernehmer [, Sonstiges O,

Name, Vorname, GeselISChafl: ... ... .. ... oo e e ee e e e e e s s s s Dheeseneann s

GEMEINAC: ... ... v e et e e e e e e

Teliii e e FAXC

Daten iiber die Bewegung

Datum der Bewegung (Tag/Monat/Jahr): ‘ ’ ‘ / ‘ ‘ ‘ / ‘ 2‘ 0‘ ’
Beschreibungdes ... S o R TR R Dj
Tierdungs: . Code:
Stickstoffgehalt: ................... Kg N/T? Yorgesehene Gesamtmenge in Tonnen:
Vorgesehene Stickstoffmenge: ................. 4 g ~+we.. Tonnen

Anzahl von Transporten am Tag der Bewegung:
Erste Bestimmung des Tierdungs: 4 sbringu. »O ! Adlagerung’ O Lagerung auf dem Bauernhof O

Behand.. .ge O SONSHZES ... oovvv e et e e

Eine Abschrift des Abschniti.. formeldus® des ausgefiillten Kontrolldokuments wird mindestens 2 Werktage vor dem vorgesehenen Tag
der Verbringung per Fax tibermi.

Abschr’ ¢ nach? k'iglich\ _/leldungs (spiitestens 15 Tage nach der Verbringung zu iibermitteln).

tfatsﬁchlichu “rd Jte Menge in Tonnen: .....................coeeeveen.. oo Tonnen
E

Abscurift des aus, illten Kontrolldokuments (Abschnitte zur Vormeldung und zur nachtriiglichen Meldung) wird spitestens
» Werktage nash.dem Ta_ »r Bewegung per Fax tibermittelt

. s 6
Uuerschri @ der Vertragsparteien® (Zur Bestitigung der Aufnahme der tatsichlich beforderten
Mengen und der verbundenen Stickstoffmengen durch den Ubernehmer)

, den

Der Ubergebende Der Ubernehmer

? Notwendige Identifizierung, wenn der Transportunternehmer weder der Ubergebende noch der Ubernehmer ist.

® Wert eingeben, wenn er von den Normen des PNVS verschieden ist. Eine von der Begleitstruktur genehmigte Abschrift der Analyse wird dem
Kontrolldokument beigefiigt.

* Bemerkung: Der Ort und das Datum der Feldlagerung des Tierdungs miissen in einem auf dem Bauernhof gefilhrten Dienstbuch eingetragen werden.

® Falls keine nachtrigliche Meldung vorliegt, gilt die Bewegung als nicht durchgefiihrt was den Ubergebenden betrifft, und als durchgefiihrt was den

Ubernehmer betrifft.

® Das von beiden Parteien unterschriebene Dokument fiir die Bewegung wird vom Ubergebenden aufbewahrt und wird als Nachweis der tatséchlichen
Realisierung der Bewegung dienen.

Gesehen, um dem Ministerialerlass vom 23. Dezember 2014 zur Festlegung der Modalitdten zur Umsetzung und
zur Uberpriifung der ordnungsgemédfien Ausfithrung von Ausbringungsvertrigen und Kontrolldokumenten als
Anlage beigefiigt zu werden.

Namur, den 23. Dezember 2014

Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung, Mobilitdt und Transportwesen, Flughdfen und Tierschutz

C. DI ANTONIO
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. ANLAGE 4
DOKUMENT FUR DIE VERBRINGUNG VON ANDEREN

ORGANISCHEN STOFFEN ALS TIERDUNG

Bezugszeichen des Dokuments:

Abschnitt Vormeldung

Erzeuger/Ubergebender:

Empfiinger/Ubernehmer

(Erzeugernummer, Gesellschaft, Anschrift, Tel.)

(Erzeugernummer, Gesellschaft, Anschrift, Tel.)

Transportunternehmer: (Gesellschaft, Anschrift, Tel.)

Transportdaten: Datum des Transports:

Vorgesehene Menge pro Transport: Tonnen
Stickstoffgehalt: ................... kg N/T
Erste Bestimmung: Ausbringung OJ Feldlagerung OO

SONSHEES .. o et it vee et i e

Anzahl von Transporten:
Vorgesehene Gesamtmenge: L men
Vorgesehene Menge an Stickstofi.

Lagerung auf dem B¢ Crnhof O

Daten iiber den organischen Stoff:
Verwendungszeugnisnummer:
Verwendungsweise:

Nummer des Analyseberichts:
Analytische Daten:

VorschriftsméBige Ausbringungsdosis:

Anwendungsempfehlungen des Erzeugers:

Lot N pro ha

Typ des' anischen & fes:

1 denumiy

Empicnlene Dosis: Tonnen pro ha:

Durch das Verwendungszeugnis y¢ _esehene Verwena.. cnrankungen:
Zusitzliche Verwe, mgseid _nrankungen:
Abschnitt®. ragliche Meldung
Tatsiachlich beforderte Menge in Tonnen: Tonnen, entspricht kg N
. .
Unterschrift der Vertragsparteien
, den Fiir die Aufnahme der Mengen
Der Erzeuger Der Empfiinger

7 Das von beiden Parteien unterschriebene Dokument fiir die Bewegung wird vom Erzeuger aufbewahrt und wird als Nachweis der
tatsdchlichen Realisierung der Bewegung dienen.

Gesehen, um dem Ministerialerlass vom 23. Dezember 2014 zur Festlegung der Modalitdten zur Umsetzung und
zur Uberpriifung der ordnungsgemifien Ausfithrung von Ausbringungsvertrigen und Kontrolldokumenten als
Anlage beigefiigt zu werden.

Namur, den 23. Dezember 2014

Der Minister fiir Umwelt, Raumordnung, Mobilitdt und Transportwesen, Flughdfen und Tierschutz
C. DI ANTONIO
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ANLAGE 5

BESCHEINIGUNG FUR STICKSTOFFERZEUGENDE BETRIEBE,
DIE NIE MEHR ALS 2 500 KG STICKSTOFF ERZEUGT HABEN

Der folgende landwirtschaftliche Betrieb:
- Erzeugernummer:
- MwSt.-Nr.:
- Anschrift:
- PLZ:
- Gemeinde:

kann als ein stickstofferzeugender landwirtschaftlicher Betrieb betrachtet werden, der angesichts des A¢C ikels Ri. %, § 7 des Wassa gesetzbuches
nie mehr als 2 500 kg Stickstoff erzeugt hat.

Die vorliegende Bescheinigung ist vom 1. April ... ... bis zum 31. Mérz ... giltig.

Was die Ubergabe von durch den Betrieb erzeugtem Tierdung betrifft, befreit diese Bed aigung o Erzeuger A0 on, das durch Artikel R. 211,
§ 5 bestimmte Dokument zu erstellen.

In Abweichung von Artikel R. 211, § 6 werden die im Rahmen eines Verfmnos, der vor dem ™ seuger im Besitz dieser Bescheinigung als
Ubergeber erstellt wurde, ausgetauschten Mengen aufgrund des Vertrags zur “se. sung voi brganis. ien Diingemitteln bestimmt.

Die im Vertrag erwihnten ausgetauschten Mengen werden fiir die Be.. hnungsk. wagne uc Jodengebundenheit verbucht, wobei das Datum
des Beginns der Vertragslaufzeit mit inbegriffen ist.

Eine Abschrift dieser Bescheinigung wird dem Ubernehm( oei Unterzeichnung % Vertrags ausgehindigt. Eine Abschrift dieser Bescheinigung
muss auf einfache Anfrage vorgelegt werden.

Der Direktor der Direktion des Bodenschutzes

Gesehen, um dem( .nisteri¢ ‘rlass vi_ » 5. Dezember 2014 zur Festlegung der Modalititen zur Umsetzung und
zur Uberpriifung d€ ordnung jemédflen iiusfithrung von Ausbringungsvertrigen und Kontrolldokumenten als
Anlage beigefiigt zu w(_len.

Namur,£ -0 25. Dezemic 32014

De_ Mind " fiir | mwelt, Raumordnung, Mobilitdt und Transportwesen, Flughifen und Tierschutz

C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[C - 2015/27006]

23 DECEMBER 2014. — Ministerieel besluit tot bepaling van de modaliteiten voor de uitvoering van en de controle
op de goede uitvoering van de spreidingscontracten en van de opvolgingsdocumenten

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,

Gelet op hoofdstuk IV van Boek II van het Milieuwetboek, inzonderheid op de artikelen D.167 en D.177, gewijzigd
bij het decreet van 31 mei 2007;

Gelet op artikel R.211, § 8, van Boek II van het Milieuwetboek, vervangen bij het besluit van 13 juni 2014;

Gelet op het advies 56.572/2/V van de Raad van State, gegeven op 20 augustus 2014, overeenkomstig artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;
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Gelet op het evaluatierapport over de weerslag van het project op de respectievelijke toestand van vrouwen en
mannen, overeenkomstig het decreet van 11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconfe-
rentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de
genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen

Gelet op het advies van de “Commission consultative de l'eau” (Wateradviescommissie), gegeven op
4 december 2014 ;

Overwegende dat het noodzakelijk is de modaliteiten voor de uitvoering van en de controle op de goede
uitvoering van de spreidingscontracten en van de opvolgingsdocumenten te bepalen,

Besluit :

Artikel 1. Richtlijn 91/676/EEG van de Raad van 12 december 1991 betreffende de bescherming van water tegen
de verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen wordt bij dit besluit gedeeltelijk omgezet.

Art. 2. De spreidingscontracten en de opvolgingsdocumenten ingesteld bij artikel R.211 van Boek II van het
Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, voldoen aan de voorschriften van dit besluit.

Art. 3. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :
1° “overdrager”: de natuurlijke of rechtspersoon die organische meststoffen afstaat aan een overnemer;
2° “overnemer”: de natuurlijke of rechtspersoon die organische meststoffen van de overdrager aanvaardt;

3° “bestuur”: de Directie Bodembescherming van het Directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en
Leefmilieu.

Art. 4. § 1. Alnaar gelang de ruil betrekking heeft op reeds bestaande dierlijke mest of op dierlijke mest die tijdens
de begrazing bij de overnemer wordt geproduceerd, wordt het op een papieren drager opgemaakte spreidingscontract
opgesteld overeenkomstig het model bepaald in bijlage 1 of in bijlage 2. Het elektronisch opgemaakte spreidingscon-
tract vermeldt dezelfde informatie.

§ 2. Naast de vermeldingen bedoeld in artikel R.211, § 3, van het Waterwetboek vermeldt het contract de namen
en adressen van de overnemer en van de overdrager, hun producentennummers als het gaat om landbouwexploitanten
die om een steun vragen, en de ondertekeningen van de contracterende partijen.

Indien één van die elementen ontbrekend is, kan dit contract niet in aanmerking worden genomen door het
bestuur.

§ 3. Met het contract verbindt de overdrager zich ertoe om de in dit contract bepaalde hoeveelheid organische
meststoffen feitelijk over te dragen aan de overnemer die zich ertoe verbindt de eigendom ervan te aanvaarden.

§ 4. De andere organische meststoffen dan de dierlijke mest maken het voorwerp uit van een contract dat de in
artikel R.211, § 3, van het Waterwetboek vermeldt.

Art. 5. § 1. Wanneer het spreidingscontract m.b.t. de dierlijke mest elektronisch wordt opgemaakt, wordt het in
twee exemplaren gedrukt na de overmaking ervan door de overdrager op het daartoe door het bestuur ter beschikking
gestelde elektronische adres. Die gedrukte versie wordt door beide partijen ondertekend. Een van de getekende
exemplaren is in het bezit van de overdrager en de andere van de overnemer. Het contract mag beginnen te lopen op
de dag waarop het overgemaakt wordt aan het bestuur.

Het elektronisch opgemaakte spreidingscontract heeft dezelfde duur als het op een papieren drager opgemaakte
spreidingscontract, zoals bepaald in artikel R.211 van het Waterwetboek, namelijk minimum één jaar en maximum
drie jaar.

§ 2. De overdrager stelt het ondertekende exemplaar van het contract onmiddellijk en op gewoon verzoek ter
beschikking van het bestuur. Hij behoudt het drie jaar na het verstrijken van het contract.

§ 3. Er mag geen overdracht van organische meststoffen verricht worden voordat het contract begint te lopen.

Het geheel van de overdachten heeft betrekking op de aangelegenheid bedoeld in het contract en wordt verricht
tijdens de geldigheidsduur ervan.

Art. 6. § 1. Mits een bij aangetekend schrijven of bij elk ander middel dat de verzending bevestigt, betekende
opzegging kan elke van de partijen eenzijdig een einde maken aan het contract.

Het bestuur krijgt een afschrift van die opzegging.

De minimale duur van de opzegging is één jaar behalve bij overmacht of in geval van een onvoorziene gebeurtenis
die onafhankelijk is van de wil van de overdrager of de overnemer.

In dit geval wordt de overmacht of het evenement schriftelijk aan de andere partij meegedeeld binnen drie
maanden waarin het plaatsgevonden heeft.

§ 2. In geval van onregelmatigheid vastgesteld in de uitvoering van dit contract wordt het bestuur er zo spoedig
mogelijk in kennis daarvan gebracht.
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Art. 7. § 1. Het opvolgingsdocument gaat gepaard met de overdracht van de organische meststof van de
overdrager aan de overnemer.

§ 2. Het opvolgingsdocument m.b.t. de overdracht van dierlijke mest wordt op een papieren drager of elektronisch
opgemaakt.

Het omvat :

- een gedeelte over de voorafgaande kennisgeving van de overdracht van een bepaalde hoeveelheid dierlijke mest
die het voorwerp uitmaakt van een spreidingscontract; het model daarvan wordt in bijlage 3 bepaald;

- een gedeelte over de latere kennisgeving om te bevestigen dat de hoeveelheid dierlijke mest wel overgedragen
is; het model daarvan wordt in dezelfde bijlage bepaald.

Het elektronisch opgemaakte document vermeldt dezelfde informatie als het op een papieren drager opgemaakte
document en omvat de door het bestuur gekende en voorgeregistreerde informatie.

§ 3. Het opvolgingsdocument m.b.t. de overdracht van andere organische meststoffen wordt op een papieren
drager of elektronisch opgemaakt.

Het omvat :

- een gedeelte over de voorafgaande kennisgeving van de overdracht van een bepaalde hoeveelheid organische
meststoffen die het voorwerp uitmaakt van een spreidingscontract, waarvan het model in bijlage 4 wordt bepaald;

- een gedeelte over de latere kennisgeving om te bevestigen dat de hoeveelheid organische meststoffen wel
overgedragen is; het model daarvan wordt in dezelfde bijlage bepaald.

Art. 8. Wanneer het opvolgingsdocument op een papieren drager wordt opgemaakt, wordt het gedeelte over de
voorafgaande kennisgeving behoorlijk ingevuld en per fax aan het bestuur overgemaakt binnen twee werkdagen voor
de overdracht.

Wanneer het opvolgingsdocument elektronisch wordt opgemaakt, wordt het gedeelte over de voorafgaande
kennisgeving aan het bestuur overgemaakt voor het begin van de overdracht en minstens 3 uur voor het begin van de
overdracht in geval van gier bestemd om op de hoeve opgeslagen te worden.

Een afschrift van het opvolgingsdocument waarvan het gedeelte over de voorafgaande kennisgeving wordt
ingevuld, wordt in elk voertuig waarmee de overdracht tussen de overdrager en de overnemer wordt verricht,
geplaatst.

Art. 9. § 1. Na de overdracht wordt het gedeelte over de latere kennisgeving elektronisch of op een papieren
drager ingevuld.

Naast de bevestiging dat de overdracht volgens de bevestigde modaliteiten plaatsgevonden heeft, vermeldt het
gedeelte over de latere kennisgeving de werkelijk vervoerde hoeveelheden.

§ 2. Wanneer het gedeelte over de latere kennisgeving van het opvolgingsdocument op een papieren drager
ingevuld wordt, wordt het bij schrijven of per fax in de vormen bepaald in artikel R.211, § 5, van het Waterwetboek aan
het bestuur overgemaakt.

Artikel R.211, § 6, van het Waterwetboek is van toepassing bij gebrek aan de inlichtingen vermeld in § 1 alsook
indien ze niet binnen de voorgeschreven termijnen overgemaakt worden.

§ 3. Wanneer het gedeelte over de latere kennisgeving van het opvolgingsdocument elektronisch wordt ingevuld,
wordt het door beide partijen gedrukt en ondertekend.

Met het oog op een verificatie stelt de overdrager het ondertekende exemplaar van het opvolgingsdocument
onmiddellijk en op gewoon verzoek ter beschikking van het bestuur . Het behoudt het volgens de voorschriften van
artikel R.211, § 5, van het Waterwetboek.

§ 4. Het bestuur kan op elk ogenblik en bij elk middel dat het nuttig acht nagaan of de meegedeelde overdracht
werkelijk plaatsgevonden heeft.

Art. 10. Het bestuur stuurt jaarlijks een attest betreffende de vrijstelling van de in artikel R.211, §§ 5 en 6 bedoelde
verplichtingen volgens het in bijlage 5 bedoelde model aan de overdragende landbouwbedrijven. Een afschrift van dit
attest wordt bij de ondertekening van het contract aan de overnemer overgemaakt. Een afschrift van het attest moet op
gewoon verzoek overgelegd worden.

Art. 11. De voor de inwerkingtreding van dit besluit gesloten contracten blijven geldig tot het verstrijken ervan
en uiterlijk tot 31 december 2017 of tot hun opzegging door één van beide partijen, volgens de modaliteiten bepaald
in artikel 4.

Art. 12. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2015.

Tot de inwerkingtreding van het besluit betreffende de compost en digestaten op of in de grond moeten de andere
organische meststoffen dan de dierlijke mest het voorwerp uitmaken van een contract zoals bedoeld in artikel 4, § 4.

Namen, 23 december 2014.

C. DI ANTONIO
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BIJLAGE 1
SPREIDINGSCONTRACT VAN ORGANISCHE MESTSTOFFEN

Referentie van het contract (bestuur)

Tussen, enerzijds, de
overdrager

En anderzijds, de
overnemer

Optredend als: Landbouwer [
Verwerkingsinstallatie [
Andere OO0

Optredend als : Landbouwer [
Verwerkingsinstallatie [J
Andere O

Naam, voornaam, maatschappij :

Naam, voornaam, maatschappij :

Producentnr.:

Producentnr.:

BTW-nr. of KBO-nr.

BTW-nr. of KBQC .

Adres: Adres:...
PC i GEMEENTE ittt b TG Y < meente:
Tel : Fax:.......... Te FAXC it s

met

Kg stikstof, overeenstemmer L
S

Kg stikstof, overa xmenc. ‘

met

Kg stikstof, ove. 240 emmend ’7

m

Over te brengen hoeveelheid org nische mest soffen

Het contract heeft jaarlijks betrekking op de volgende ho! =elheden (scha’ ng te maken aan de hand van de tabel op de achterzijde)

TONT s Code
ton' . Code
ton’ Code

Geldigheidsauur

Dit contract begint te
lopen op :

Type mest

en wordt gesloten voor een jaar (minstens 1 jaar en
periode van hoogstens 3 jaar)
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Handtekening van de contractpartners

De overnemer en de overdrager verbinden zich ertoe alle voorschriften die hen betreffen inzake stikstofbeheer en de algemene voorwaarden
in verband met de spreidingscontracten na te leven die bij het ministerieel besluit van 23 december 2014 tot bepaling van de modaliteiten voor
de uitvoering en de controle van de goede uitvoering van de spreidingscontracten en van de opvolgingsdocumenten worden bepaald.

Opgemaakt te ......coeceencnncnnne op

De overdrager De overnemer

Nota : Elke partij kan de overeenkomst eenzijdig beéindigen middels een opzegtermijn die wordt betekend per & »getekend schrijven of op
elke wijze waarop een vaststaande datum aan de zending wordt verleend.

Het Bestuur ontvangt een afschrift van deze opzegtermijn.

De opzegtermijn duurt minstens een jaar behoudens overmacht of onvoorzienbare gebeurtenis ex® nafhankeli). 'an de wil van de overdrager
of van de overnemer.

In geval van geschil zijn de territoriaal bevoegde rechtbanken degene die bij het Gerechtalijk we. hekf Orden aand wezen.

Indicatieve tabel van de gemiddelde stikstofsamenstelling van dierlijke m: st* . desb. »e” :nde codes

Mest Aalt of zuivere pluiniizemest
Categorieén dieren N (kg/t) Code Categorieén dieren l'\l\.\b : Ik de
Runderen 5,9 11 Runderen 4, pau
Schaapachtigen 6,7 12 Varkensachk* 6,0 22
Varkensachtigen 6,0 Pluimi® e
13
Biobeheerst strobed van Zach  mest 15
ki 10,5
varkens ’ Voora_ \droogde zuive 22 31
Geitachti 6,1 luimves nst
eitachtigen , 17 pluimve s 35 b’
Paardachtigen 8,2 G4 oogde zuivere a5
14 Wi .
Pluimvee 26,7 uimveemest 33
Konijner
34
1A
Onderzochte meststoffen 9 Onderzochte 39
| pluimveemest
Gier Mestcompost
Categorieén dieren N (kg/t} Code Categorieén dieren N (kg/t)
Runderen Runderen 6,1 51
Gekluisterde stalhouding a1 Onderzochte compost 59
Afvloeisel uit mestvaalt 0,6
42
Onderzochte gier 49 Andere meststoffen 99

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 23 december 2014 tot bepaling van de modaliteiten
voor de uitvoering en de controle van de goede uitvoering van de spreidingscontracten en van de opvolgingsdocumenten.

Namen, 23 december 2014.

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO
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BIJLAGE 2
BEGRAZINGSCONTRACT
Referentie van het contract : (bestuur)
Tussen, enerzijds, de overdrager En, anderzijds, de
overnemer
Optredend als landbouwer Optredend als : Landbouwer O,
Andere O
Naam, voornaam, maatschappij : Naam, voornaam, maatschappij :
Producentnummer : Producentnummer :
|
- : -
BTW-nr. of KBO- BTW-nr. of KBO-
AIES ..o Adres:.............
| O OO PC......0 0 e
Gemeente : . Gemeente = ...
Telio i FaX A e Fa
Door de begrazing overgedragen hoe =elhcid organische meststoffen
Het contract heeft betrekking op (schatting te maken. - _iand vai »tabel\ “de achterzijde)
Aantal dieren betrokken bij de begrazin®.' | a4 7 dieren
Soort dieren (Runderen, schapen. aeitac, igen,
paarden, andere soorten) @ Q| ¥
Begindatum van de begraz® gsperios
............... 20......
Duur in dagen (minder.dan 5>~ / /
. . S & N | dagen
Uitgewisselde hoat _elheia tiksto. g &
stikstof) € 40 UL kilo stikstof
Liggin{ van de grasweit. » (Naar keuze : Nr. van
het perc. |l (laats'®  par akteaangifte) of geografische
gegevens o3 van het creeel (straat of plaatsnaam,
PC en gemeente) :
Geldigheidsduur
Dit contract begint te / 2 O en wordt gesloten voor een jaar (minstens 1 jaar en
lopenop: / periode van hoogstens 3 jaar)

Handtekening van de contractpartners

De overnemer en de overdrager verbinden zich ertoe alle algemene voorwaarden in verband met de begrazingscontracten na te leven
die bij het ministerieel besluit van 23 december 2014 tot bepaling van de modaliteiten voor de uitvoering en de controle van de goede
uitvoering van de spreidingscontracten en van de opvolgingsdocumenten worden bepaald. In geen geval vormt dit contract een pacht.

Gedaan te op

De¢ overnemer

De overdrager
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Tabel 1 : Berekening van de hoeveelheden stikstof die bij begrazingscontract worden

overgedragen

Stikstof- Aantal dieren (b) _Datum van Datum van Aantal dagen bij Overgedragen
Soorten Dieren uitscheiding/jaar ingang bij de vertrek uit de | de overnemer (e) _ stikstof
@) overnemer (c) overnemer (d) = (b) X(S))/365 X
kg N/hoofd.an

Melkkoe 90
Zoogkoe 66
Afgedankte koe 66
Ander rund van meer dan 2 jaar 66
Rund van minder dan 6 maanden 10
Vaarskalf van 6 tot 12 maanden 28
Vaarskalf van 1 tot 2 jaar 48
Stierkalf van 6 tot 12 maanden 25
Stierkalf van 1 tot 2 jaar 40
Schaap- en geitachtigen van minder 3,3
dan 1 jaar

Schaap- en geitachtigen van meer 6,6
dan 1 jaar

Paardachtige van meer dan 600 kg 65
Paardachtige tussen 200 en 600 kg 50
Paardachtige van minder dan 200 kg 35

kg N /plaats.an

Zeug en drachtige zeug 15

Beer 15

Mestvarken en gelt 78 N
Mestvarken en gelt op biobeheerst 45 A
strobed

Biggetje (4 tot 10 weken) 1,9

Vleeskip (40 dagen) 0,27

Leg-of kweekkip (343 dagen) 0,60

Kippetje (127 dagen) 0,27

Kweekhaan o]

Eend (75 dagen) 43

Gans (150 dagen) 0, v

Kalkoen, kalkoenhaan (85 dagen) m

Parelhoen (79 dagen) 1,27 :

Moederkonijn (teelt + fokken) 3,6

Mestkonijnen : 0,32

Struisvogel enen’ 2 J_ 3

Kwartel 0,04

Dieren die het voorwerp uitmaken
van een afwijking en waan‘an d=
mest onderzocht is (alleer. ons
en pluimvee)

Hoeveelheid (kg
N) vermeld in de
afwijking

Totaal van de overgedragen
hoeveelheden

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 23 december 2014 tot bepaling van de modaliteiten
voor de uitvoering en de controle van de goede uitvoering van de spreidingscontracten en van de opvolgingsdocumenten.

Namen, 23 december 2014.

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO
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BIJLAGE 3
OPVOLGINGSDOCUMENT VAN DE ORGANISCHE MESTSTOFFEN

Referentie van het
contract :

Gedeelte voorafgaande kennisgeving (Uiterlijk 2 werkdagen voor de overdracht
terug te zenden).

Gegevens van de overdrager Gegevens van de overnemer

Naam, voornaam, maatschappij : Naam, voornaam, maatschappij :
Producentnummer : Producentnummer :

Tel e JFAXT L Tel :... e e FAXE L

Gegevens van de vervoerder’ : Overdrager [0, Overnemer [0, Andere O,

Naam, voornaam, maatschappij :

Adres: PC oo GOMEBITE ... e vee it it eee ot et et eee et e eas et e eee e

Tel it e e e e JFAX

Gegevens betreffende de overdracht

Datum van de overdracht ‘ ‘ ‘ / ‘ ‘ ‘ / ‘ 2 0‘ ‘ |
(jaar/maand/jaar) :
Beschrijving van de Code : Dj
mest
Gehalte aan stikstof : ................... Kg N/t Totale voorziene hoeveelheid in ton:
Voorziene hoeveelheid stikstof : .............0 ... kg o T ton

Aantal reizen de dag van de overdracht
Eerste bestemming van de mest « . preiding, O slag op het veld' O Opslag op de hoeve O

-ustallatie voor de behandeling O

Een afschrift van het o¢ Coic. horafga. 'e kenni¢® ving van het aangevulde opvolgingsdocument wordt minstens 2 werkdagen voor de
dag bepaald voor d¢ verdrachi or fax o, ent <t

. . 5
Gedea'te lav . kennlsgevmg (Uiterlijk 15 werkdagen na de overdracht terug te zenden).

R( el vervoerde hoc' elhedeninton: .................................... ton

Ee, fschrif® nete« \gevulae opvolgingsdocument wordt ( gedeelte voorafgaande en gedeelte latere kennisgeving ) hoogstens 15
dage -2 bepaald ¥ or de overdracht per fax overgemaakt

6
Hand“)'97".«ng van de contractpartners’ (Ter bevestiging van de tenlasteneming door de
overnemer van de reéel vervoerde hoeveelheden en van de verbonden hoeveelheden stikstof).

Gedaan te op

De overdrager

De overnemer

De identificatie is nodig als de vervoerder een andere persoon is dan de overdrager of van de overnemer.

2

3
Waarde te vermelden als verschillend van de normen van het PDBS. Een afschrift van de analyse, d door de b ructuur, wordt gevoegd bij het opvolgingsdocument.

4
Opmerking : de plaats en de datium van de opslag van de mest op het veld dienen te worden vermeld in een registratieschrift dat op de hoeve wordt bewaard.

5
Bij gebrek aan latere kennisgeving wordt de overdracht geacht niet te zijn doorgevoerd voor de overdrager maar wel voor de overnemer.

3

Het document betreffende de overdracht, ondertekend door beide partijen, wordt bewaard door de overdrager en zal worden gebruikt als bewijsstuk van de effectieve uitvoering van de
overdracht.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 23 december 2014 tot bepaling van de modaliteiten

voor de uitvoering en de controle van de goede uitvoering van de spreidingscontracten en van de opvolgingsdocumenten.

Namen, 23 december 2014.

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO
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BUULAGE 4
DOCUMENT VOOR DE OVERDRACHT VAN ANDERE ORGANISCHE
STOFFEN DAN DIERLIJKE MEST

Referentie van het document :

Gedeelte voorafgaande kennisgeving

Producent/Overdrager : Afnemer/Overnemer :

(Prducent-nr., maatschappij, adres, tel.) (Prducent-nr., maatschappij, adres, tel.)

Vervoerder : (maatschappij, adres, tel.)

Gegevens i.v.m het vervoer: datum van het vervoer : Aantal reizen :

Hoeveelheid bepaald per reis : ton Totale voorziene hoeveelheid: ton

Gehalte aan stikstof : ................... Kg N/t Voorziene hoeveelheid stikstof : .....50 ........... kg N
Eerste bestemming : Spreiding OI Opslag op het veld O Opslag op de hoeve !

AULTE ©ouu i

Gegevens i.v.m het stof :

Nr. van het Gebruikscertificaat : S« istof':

Gebruikswijze : Nr. de part’ .

Nr. van het analysebulletin :

Analytische gegevens :

Reglementaire spreidingsdosering Ton per ha Aat._wolen dooring : Ton per ha

Door de producent aanbevolen gebruiksaanbevelingen

Gebruiksbeperkingen bedoeld bij het 9 “uiksattest

Bijkomende gebruiks. werkind . :

Gedeelte latere kennisgeving

“ Reeel vervoerde hoeveelheden in ton: ton overeenstemmend met kg N H

. 7
Handtekening van de contractpartners
Gedaan te op Voor ontvangst van de hoeveelheden

De producent De afnemer

7
Het document betreffende de overdracht, ondertekend door beide partijen, wordt bewaard door de producent en zal worden gebruikt als bewijsstuk van d e effectieve uitvoering van de
overdracht

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 23 december 2014 tot bepaling van de modaliteiten
voor de uitvoering en de controle van de goede uitvoering van de spreidingscontracten en van de opvolgingsdocu-
menten.

Namen, 23 december 2014.

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,

C. DI ANTONIO
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BIJLAGE 5

ATTEST VOOR BEDRIJVEN DIE STIKSTOF VOORTBRENGEN DIE NOOIT MEER
DAN 2.500 KG STIKSTOF HEBBEN VOORTGEBRACHT

Het volgende landbouwbedrijf :

- Producentnummer ;

- BTW-nummer :

- Adres:

- PC:

- GOMEENTE [ it et et et e e e e e e e e

kan worden beschouwd als een landbouwbedrijf die stikstof boortbrengt die nooit meer dan 2.500 kg stikdmnSheaft voortge. ncht t.o.v. artikel R.
211, §7, van het Waterwetboek.

Dit attest is geldig van 01 april ...... tot 31 maart ... ..

Voor wat betreft de afstand van de meststoffen voortgebracht door zijn bedrijf, ontslaat dit<€_ st deze 1’ ~ater van hei.andbouwerbedrijf van het
opvolgingsdocument bedoeld bij artikel R. 211 §5.

In afwijking van artikel R. 211, §6, zal het in overweging nemen van de uitgewisselde 2o eelhedc. 'n hett .der van het contract opgesteld als
overdrager door de uitbater die houder is van dit attest  gelijk zijn aan de hoeveelli dei. =rmela <t spreidingscontract van organische
meststoffen.

De uitgewisselde hoeveelheden vermeld in het contract zullen in ame.. e, Vorden  genomen voor de berekening van het
grondgebondenheidscijfer, ingangsdatum van het contract inbegrepen

Bij de ondertekening van het contract wordt een afschrift vesnsmmsttest 01 wemaak. an de overnemer. Een afschrift van dit attest moet op
eenvoudige aanvraag worden voorgelegd.

De Directeur van de Directie Bodembescherming

Gezien om te worden g¢ /Oeg 2bij hi minigt rieel besluit van 23 december 2014 tot bepaling van de modaliteiten
voor de uitvoering en de of .trole ve |de gou »( .voering van de spreidingscontracten en van de opvolgingsdocumenten.

Namen, 23 december 114

De Mini¢ :r van Leefmilic % Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO






